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PRONDIL S A- MSD
Condiciones Generales de Contratacion para Proveedores

A continuacion, se detallan las Condiciones Generales de Contratacion (en adelante las “CGC”) para
proveedores y/o contratistas (en adelante, el "Proveedor") que presten servicios a PRONDIL SA (en adelante,
“PRONDIL SA”"). A los efectos del presente documento, se entiende que la provision de bienes a cualquier titulo
(compraventa, comodato, arrendamiento, leasing, etc.) también sera denominada como prestacién de Servicios.

Al firmar el presente documento, el Proveedor reconoce y acepta las CGC. Si el Proveedor fuera una persona
juridica, las CGC deberan ser firmadas por un representante del mismo con facultades suficientes para obligar
al Proveedor.

Las presentes CGC complementan las solicitudes de registro de proveedores, los contratos, érdenes de
compra, 6rdenes de servicio, presupuestos, propuestas, ofertas, cotizaciones, etc., segun fuera el caso, donde
se estableceran las condiciones especificas de contratacién, como son el plazo, precio, condiciones de pago,
especificaciones técnicas, etc., que regiran la relacion comercial entre PRONDIL SA y el Proveedor. En caso
de discrepancia entre estipulaciones del contrato y de las CGC, prevaleceran las primeras.

Una vez firmadas por el Proveedor, las CGC tendran plena validez y efecto y regiran cualquier contratacion que
PRONDIL SA pudiere efectuar con el Proveedor en el futuro, sin que fuere necesario volver a firmar las mismas.
En tal sentido, se entendera que las CGC se mantendran vigentes mientras exista alguna relacion comercial
entre el Proveedor e PRONDIL SA.

1. Inexistencia de Exclusividad y de Voliimenes Minimos

La firma del presente documento no genera derechos de exclusividad a favor del Proveedor ni obliga a
PRONDIL SA a solicitar los Servicios, ni a adquirir los bienes en forma exclusiva del Proveedor, ni a solicitar un
volumen minimo de bienes o de prestaciones incluidas en los Servicios.

2. Propiedad Intelectual de Terceros

El Proveedor se compromete a no violar los derechos de propiedad intelectual de terceros, y en el eventual caso
que esto se produzca, se obliga a defender y a mantener indemne a PRONDIL SA frente a cualquier reclamo,
dafio, perjuicio, accién, demanda, juicio, sentencia o laudo, acuerdo, transaccién o conciliacion, o procedimiento
promovido contra PRONDIL SA que se origine como consecuencia de la violacion por parte del Proveedor de
dichos derechos, incluyendo, pero sin limitarse, a la utilizacion por parte de PRONDIL SA de materiales, proyectos,
dibujos, esquemas, disefios, fotografias, textos, software, programas o graficos suministrados por el Proveedor.

3. Confidencialidad

El Proveedor, sus empleados y en general todas aquellas personas autorizadas por el Proveedor, se
comprometen y obligan a mantener y guardar en estricta confidencialidad y reserva absoluta toda informacién
que le haga llegar PRONDIL SA o a la que tenga acceso, directa o indirectamente, durante la ejecucién de los
servicios contratados.

Por ninguna razén el Proveedor podra divulgar tal informacion, sea en forma directa o indirecta, excepto lo que
hubiere que revelar al personal propio con relacién al cumplimiento del contrato.

El Proveedor se obliga a tomar todas las medidas o precauciones necesarias para extender la obligacion de
confidencialidad y reserva de toda la informaciéon de PRONDIL SA a todos aquellos empleados o funcionarios
suyos que tengan acceso a la misma, asi como a cualquier tercero contratado por ella.

Queda claramente establecido que cualquier informacién que PRONDIL SA entregue al Proveedor es y sera
en todo momento de exclusiva propiedad de PRONDIL SA. No se permite el uso de la informacion si no es
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para los fines que fueron proporcionados, y no se otorga, ni se pretende otorgar, ninguna cesidn bajo ningun
derecho de propiedad, incluyendo cualquier licencia implicita o de otra forma.

Las obligaciones de confidencialidad y reserva asumidas por el Proveedor se mantendran vigentes en tanto
dure la relacién contractual con PRONDIL SA y hasta por un periodo adicional de cinco (5) afios.

En caso de que la informacién sea divulgada por el Proveedor, sus empleados, funcionarios o terceros
contratados por el mismo, el Proveedor deberé resarcir a PRONDIL SA con una suma equivalente al doble del
dafio que le sea causado, sin perjuicio de la facultad de PRONDIL SA de resolver el contrato de pleno derecho
y ejercer las acciones legales a que haya lugar como consecuencia de la resolucién del contrato y o de la
relacién comercial existente.

De la obligacion de confidencialidad se exceptua la siguiente informacion:

1) La que haya estado en su poder antes de la recepcion de tal informacion de parte de PRONDIL SA o
la que pueda probar que era conocida antes de la existencia de la relacién comercial o de cualquier
otro acuerdo.

2) Lainformacién que haya pasado a ser de dominio publico por razones distintas al incumplimiento del
Proveedor.

3) La que sea recibida por el Proveedor de una tercera parte que tuviera la posesion licita de tal
informacién confidencial, y que no tuviera obligacion de mantener su confidencialidad.

4) La que el Proveedor pueda probar que se desarroll6 independientemente sin el uso de la informacion
de PRONDIL SA.

5) La que se deba divulgar por orden de autoridad competente, que obligue a el Proveedor a entregar o
divulgar la informacién confidencial. En este Gltimo caso, el Proveedor debera:

a) Dar aviso previo e inmediato a PRONDIL SA;

b) Consultar oportunamente con PRONDIL SA acerca de la conveniencia de tomar medidas
para oponerse, disminuir o limitar dicha solicitud, y;

¢) Si la divulgacion es requerida o considerada aconsejable, colaborara con PRONDIL SA en
cualquier intento de ésta para obtener una orden u otra garantia confiable de que se dara un

tratamiento confidencial a la informacion que finalmente sea revelada.

4. Practicas Eticas deNegocios.

El Proveedor reconoce que las normas y politicas internas de PRONDIL SA requieren que los Servicios que
presta sean desarrollados dentro de la letra y del espiritu de las leyes y deméas normas vigentes. El Proveedor
debera conducir sus negocios en forma diligente, consistente y de buena fe con dichas normas y la ética en los
negocios.

El Proveedor garantiza que no efectuara entrega alguna de dinero u otros bienes, en forma directa o indirecta,
sea a personas fisicas o juridicas, o a entes gubernamentales, o a personas actuando en representacion de los
mismos, cuando dichas entregas constituyan una violacién de la ley. Adicionalmente, sin tener en cuenta su
posible legalidad, tampoco el Proveedor podra efectuar dichas entregas a las personas mencionadas si es con
el propdsito de influir en sus acciones o decisiones que estuvieren relacionadas con los Servicios, o de alguna
otra area de los negocios de PRONDIL SA. Adicionalmente, el

Proveedor garantiza que toda transaccion relacionada con los negocios de PRONDIL SA sera volcada en forma
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precisa en los libros y registros del Proveedor, y que no se efectuara ninguna entrega de dinero u otros bienes
a personal de ninguna institucién, o a personas que actlen en su nombre, a efectos de influenciar en las
decisiones 0 acciones de los mismos en beneficio de PRONDIL SA.

5. Auditorias / Controles

PRONDIL SA estara autorizado a controlar en forma general el cumplimiento por parte del Proveedor de las
obligaciones a su cargo y de las normas legales vigentes aplicables, efectuando controles generales de
auditoria. El Proveedor debera otorgar en cualquier momento a PRONDIL SA, previo aviso efectuado con una
antelacion razonable, acceso a libros, facturas, documentos y registros en las instalaciones del Proveedor,
limitado a la constatacién de informacién obrante en los mismos referentes a la prestacion de los Servicios a
favor de PRONDIL SA. Para tal efecto, el Proveedor se obliga a permitir el ingreso de los funcionarios
autorizados de PRONDIL SA y a poner a disposicion de PRONDIL SA toda la informacién y/o documentacion
necesaria para que se lleve a cabo la verificacién de las condiciones referentes a la prestacion de los Servicios.

6. Personal / ObligacionesLaborales

La prestacion de los Servicios debera ser efectuada: (a) si el Proveedor fuere una persona natural, por el mismo
Proveedor; (b) si el Proveedor fuere una persona juridica, sea cual fuera la forma juridica bajo la cual estuviere
constituida, por los socios de la misma o por sus empleados en relacion de dependencia con la misma.

En concordancia con la naturaleza civil de los servicios, el contrato estara sometido a las disposiciones civiles
y comerciables aplicables; por tanto, en el desarrollo de sus servicios, ni el Proveedor ni el personal de éste
que se destine para el desarrollo de los servicios, estaran sujetos a subordinacion, horario fijo 0 minimo, o
asistencia diaria u obligatoria que pudiera traer como consecuencia el reconocimiento de beneficios sociales o
derechos laborales.

El Proveedor sera responsable de la totalidad de las obligaciones laborales, impositivas, previsionales y de
seguridad social de las personas que presten los Servicios, debiendo cumplir con las mismas en tiempo y forma,
y mantener indemne a PRONDIL SA en caso de que ésta fuera objeto de algin reclamo, judicial o extrajudicial,
por parte de terceros basados en el incumplimiento de dichas obligaciones.

7. Partes Independientes

El Proveedor estara habilitado Gnicamente para prestar los Servicios, por lo cual no deberan efectuar acto
alguno que genere obligaciones para PRONDIL SA sin el previo consentimiento por escrito por parte de ésta,
0 que no sean aquellos actos que fueren necesarios para la prestacién de los Servicios, y en tanto no
contradigan alguna prevision de las CGC,,las disposiciones contractuales o legales que regulen la relacién
comercial.

En virtud de ello, la relacion existente entre PRONDIL SA y el Proveedor no podra ser considerada, por el
hecho de la prestacion de los Servicios, como una asociacion, una agencia comercial, ni un joint venture, ni de
la relacién existente entre poderdante y apoderado, podra inferirse ni interpretarse el otorgamiento de
representacion alguna de parte de PRONDIL SA a el Proveedor para que actlie como su representante
comerecial, judicial, administrativo o legal, ni habra otra relacion comercial que la especificada en cada caso en
las disposiciones contractuales o aquellas que regulen la relacién comercial.

Ni el Proveedor ni sus dependientes, contratistas, agentes, subcontratistas y/o representantes estaran bajo
relacién de subordinacion y/o dependencia de PRONDIL SA. El Proveedor asume en forma exclusiva todas las
responsabilidades de caracter laboral, tributario, comercial y de otra indole frente a los asistentes o personal
que pudiera contratar para el desarrollo de sus servicios.

Asimismo, cada una de las partes es responsable por la obtencion de sus permisos, licencias y demas
documentos y autorizaciones necesarias para el normal desarrollo de su negocio y el fiel cumplimiento de sus
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obligaciones contractuales.

8. Prohibicién de Ceder

El Proveedor no podra ceder, gravar o transferir, en forma alguna, ni total ni parcialmente, los derechos y
obligaciones emergentes de las disposiciones contractuales o aquellas que regulen la relacion comercial, ni delegar
en ofras personas fisicas o juridicas las obligaciones que hubieren contraido en virtud de los mismos, sin
autorizacién previa, expresay por escrito de PRONDIL SA.

9. Informacién Personal.

“Informacion Personal” significa cualquier informacion o conjunto de informaciones en cualquier formato que
identifique, o sea utilizada por, 0 en representacion de PRONDIL SA para identificar a un individuo o una
entidad. La Informacién Personal no incluye informacién que haya sido codificada de modo que los individuos
ya no sean identificables; informacion disponible publicamente que no haya sido combinada con informacion no
publica.

El Proveedor cumplira con todas las leyes, reglamentos y normas aplicables de proteccion de informacion y de
privacidad, incluyendo las enmiendas que cada cierto tiempo se hagan a dichas leyes, reglamentos y normas,
relativas a la obtencion, uso, procesamiento, almacenamiento, transferencia, modificacién, eliminacion y/o
revelacion de cualquier Informacién Personal.

En caso de que el Proveedor suministre Informacion Personal a PRONDIL SA, éste declara y garantiza que no
estd violando ninguna ley, reglamento ni norma aplicable, ni los derechos de ningin individuo o entidad,
mediante el suministro de dicha Informacion Personal a PRONDIL SA. En el evento en que el suministro de
Informacién Personal por parte del Proveedor a PRONDIL SA implique alguna violacion y genere perjuicios a
PRONDIL SA o a terceros, el Proveedor se obliga a mantener indemne a PRONDIL SA por todo concepto.

10. Cambios en laEmpresa

Cualquier cambio en los propietarios, la administracion, finanzas o forma legal de operar que se produzca en
el Proveedor debera ser comunicado por escrito a PRONDIL SA dentro de las 48 horas siguientes a la
ocurrencia del hecho, quedando facultado PRONDIL SA a terminar anticipadamente cualquier contrato o
relacion comercial que estuviere vigente entre las partes, en caso de que lo considere conveniente.

11.  Responsabilidad por Dafios
El Proveedor seréa responsable frente a PRONDIL SA y frente a cualquier tercero por los dafios que, directa o
indirectamente, pueda causar como consecuencia de sus errores, omisiones, inconductas, negligencias,
hechos culposos o dolosos, o cualquier otro derivado de la prestacién de los servicios a favor de PRONDIL SA
y se obliga a defenderlos e indemnizarlos econémicamente en caso se vean perjudicados por su culpa.

12. Conflicto de Intereses

El Proveedor declara que a la fecha de firma de este documento ningin empleado, directivo o ejecutivo de
PRONDIL SA posee vinculacion econémica con el Proveedor en cuanto a propiedad de su negocio, préstamos,
empleos, consultoria u otro relacionado y que ningiin empleado, directivo o ejecutivo de PRONDIL SA recibe
del Proveedor honorarios por asesorias, comisiones de intermediacion, gastos de entrenamiento o
capacitacion, u otro regalo o favor que puedan comprometer su juicio profesional.

En caso de que con posterioridad a la fecha de la firma del presente documento se modifique alguna de las
circunstancias antes mencionadas, el Proveedor debera informar de inmediato y por escrito a PRONDIL SA las
nuevas circunstancias.
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13. Referencias

Es politica de PRONDIL SA que ninguna empresa incluya en sus referencias a PRONDIL SA como cliente o
referencias de cualquiera de los productos de PRONDIL SA, incluyendo, pero no limitdndose a publicidad,
entrevistas, presentaciones a posibles clientes, articulos o materiales promocionales, sin la previa autorizacion
por escrito dePRONDIL SA.

Integridad de datos

14.  Cualquier documentacién o datos pertinentes a las actividades que se realizan, incluyendo sin
limitacién, cualquier documentacion GMP, debe ser imputable, original, precisa, completa y legible,
controlada, recuperable y estar segura frente a cualquier manejo o pérdida intencional o involuntario.
Estos elementos son necesarios durante el periodo de retencion de datos / documentacion.

15.  Jurisdiccién

Salvo las acciones que puedan adelantarse por la via ejecutiva las cuales se someteran a la jurisdiccion
ordinaria, las Partes acuerdan que toda controversia o diferencia relativas al Contrato o a la relaciéon comercial
existente, se resolveran por un Tribunal de Arbitramento, que se sujetara al reglamento del Centro de Arbitraje
y Conciliacién de la Camara de Comercio de Uruguay, de acuerdo con las siguientes reglas:

1) El Tribunal estara conformado por un (1) arbitro si la cuantia de las pretensiones no supera la suma
equivalente a quinientos (500) salarios minimos mensuales legales vigentes en Uruguay, y en caso de ser
superior a esta suma, el tribunal estara conformado por tres (3) arbitros. En ambos casos los arbitros seran
nombrados de comun acuerdo entre las Partes, en un plazo de diez (10) dias calendario contados desde la
fecha del escrito que envie una Parte a la otra solicitando el nombramiento de los arbitros. En caso de que no
se logre un acuerdo en el plazo establecido, él o los arbitros seran designados por el director del Centro de
Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Uruguay de la lista de arbitros del mismo Centro.

2) La organizacion interna, las tarifas y honorarios del Tribunal se sujetaran a las reglas previstas para
el efecto por el Centro de Arbitraje y Conciliacion de la Camara de Comercio de Uruguay;

3) El Tribunal funcionara en la ciudad de Montevideo, en la sede del Centro de Arbitraje y Conciliacion
de la Camara de Comercio de esta ciudad, y

4) El o los arbitros decidira(n) enderecho.
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